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แบบหนังสือมอบฉันทะ (แบบ ค.) 

(Proxy Form C.) 

 

แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ค. (แบบท่ีใชเฉพาะกรณีผูถือหุนเปนผูลงทุนตางประเทศและแตงตั้งใหคัสโตเดียน (Custodian) ในประเทศไทย

เปนผูรับฝากและดูแลหุน) ทายประกาศกรมพัฒนาธุรกิจการคา เรื่อง กําหนดแบบหนังสือมอบฉันทะ (ฉบับที่ 5) พ.ศ. 2550 

 

เลขทะเบียนผูถือหุน................................................  เขียนที่………………………………………………..…....… 

Shareholder’s Registration No.     Written at 

 

วันท่ี……….เดือน……………….…….พ.ศ………………... 

       Date              Month         Year 

 

 (1) ขาพเจา……………………………………………………………………………….…………….……......………… 

      I/We 

สํานักงานตั้งอยูเลขที…่……………ถนน………………......……….ตําบล/แขวง…………......................……………………….. 

Office Address             Road              Tambol/Khwaeng 

อําเภอ/เขต………………………..จงัหวัด…………………….……รหัสไปรษณีย……………………............................………. 

Amphur/Khet                  Province                 Postal Code 

ในฐานะผูประกอบธุรกิจเปนผูรับฝากและดูแลหุน (Custodian) ใหกับ…………………………………..........................……….. 

on behalf of being the custodian for  

ซึ่งเปนผูถือหุนของบริษัท เมเจอร ดีเวลลอปเมนท จํากัด (มหาชน) (“มหาชน”) 

being a shareholder of Major Development Public Company Limited (“Company”)  

โดยถือหุนจํานวนทั้งสิ้นรวม……….......…..……....หุน และออกเสียงลงคะแนนไดเทากับ……….......…..……....เสียง ดังนี้ 

holding the total amount of                                       shares and have the right to vote equal to                                           

votes as follows 

       หุนสามัญ……………………………หุน ออกเสียงลงคะแนนไดเทากับ………….……………เสียง 

       ordinary share               shares and have the right to vote equal to  votes 

       หุนบุริมสิทธ…ิ…………….……...…หุน ออกเสียงลงคะแนนไดเทากับ…………………….…เสียง 

        preferred share               shares and have the right to vote equal to  votes 

(3)  ขอมอบฉันทะให 

 Hereby appoint 

 (1)…..…นางศภุรานันท  ตันวิรัช……..อาย…ุ…57……ป  อยูบานเลขท่ี…….468….… 

     age                 years, residing at 

ถนน….….ชลนิเวศน……...ตาํบล/แขวง……ลาดยาว…..…...อําเภอ/เขต……….จตจุักร..………… 

Road                       Tambol/Khwaeng           Amphur/Khet 

จังหวัด……..กรุงเทพมหานคร….……..รหัสไปรษณีย…….10900….…. หรือ 

Province   Postal Code                          or 
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(2)…………………………………….…………..…………อายุ…………ป  อยูบานเลขท่ี…………………..………… 

                     age            years, residing at 

อยูบานเลขท่ี……………ถนน…………………………………ตําบล/แขวง…………………………………………………..……. 

residing at  Road                           Tambol/Khwaeng 

จังหวัด……………………….………….รหสัไปรษณีย………………….…...  

Province   Postal Code                

                               

คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดยีวเปนผูแทนของขาพเจาเพ่ือเขาประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขาพเจาในการประชุมสามัญผูถือหุน

ประจําป 2567 ในวันพฤหัสบดีที่ 25 เมษายน 2567 เวลา 10.00 น. ดวยวิธีการประชุมผานสื่ออิเล็กทรอนิกส(E-AGM) โดยถายทอดจาก 

หองมาเอสโตร แชมเบอร ชั้น 17 อาคารเมเจอร ทาวเวอร ทองหลอ, 141 ซอยทองหลอ 10 ถนนสุขุมวิท 55 แขวงคลองตันเหนือ เขตวัฒนา 

กรุงเทพฯ 10110 หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวัน เวลา และสถานที่อื่นดวย  

 

As only one of my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the meeting of the 2024 Annual General 

Meeting of Shareholders on 25  April 2024 at 10.00  am, via electronic meeting (E-AGM) by broadcasting live at Maestro 

Chamber, 17th Floor, Major Tower Thonglor, Soi Thonglor 10, Sukhumvit 55, Klongton Nua, Wattana Bangkok 10110 or 

such other date, time and place as the meeting may be adjourned.  

 

 (4)  ขาพเจาขอมอบฉันทะใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนขาพเจาในการประชุมครั้งน้ี ดังน้ี 

 I/We hereby authorize the proxy holder to vote on my/our behalf in this meeting as follows: 

 

วาระที่ 1    พิจารณารับรองรายงานการประชมุวิสามัญผูถือหุนครั้งที่ 1/2566 

Agenda 1  To certify the minutes of Extraordinary General Meeting of Shareholders No.1/2023 

(ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 

(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 

(ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี ้

(b) the proxy holder shall vote according to my/our intention as follows: 

             เห็นดวย / Approve             ไมเห็นดวย / Disapprove              งดออกเสียง / Abstain 

 

วาระที่ 2    พิจารณารับทราบผลการดําเนินงานและรายงานประจําป 2566 

Agenda 2  To acknowledge the operating result and the annual report for the year 2023 

(ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 

(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 

(ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี ้

(b) the proxy holder shall vote according to my/our intention as follows: 

              เห็นดวย / Approve             ไมเห็นดวย / Disapprove              งดออกเสียง / Abstain 
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วาระที่ 3    พิจารณาอนุมัติงบการเงินของบริษัท สําหรับรอบระยะเวลาบัญชีสิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2566 

Agenda 3  To consider and approve the Financial Statements for the year ended 31 December 2023 

(ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 

(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 

(ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี ้

(b) the proxy holder shall vote according to my/our intention as follows: 

              เห็นดวย / Approve             ไมเห็นดวย / Disapprove              งดออกเสียง / Abstain 

วาระที่ 4     พิจารณาอนมุัติการงดจายเงินปนผล   

Agenda 4   To consider and approve the omission of dividend payment 

(ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 

(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 

(ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี ้

(b) the proxy holder shall vote according to my/our intention as follows: 

              เห็นดวย / Approve             ไมเห็นดวย / Disapprove              งดออกเสียง / Abstain 

 

วาระที่ 5     พิจารณาอนมุัติเลือกตั้งกรรมการแทนกรรมการท่ีครบกําหนดออกตามวาระ 

Agenda 5   To elect directors to replace those who are retired by rotation 

(ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 

(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 

(ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี ้

(b) the proxy holder shall vote according to my/our intention as follows: 

 การเลือกตั้งกรรมการทั้งชุด / To elect directors as a group at once  

               เห็นดวย / Approve             ไมเห็นดวย / Disapprove              งดออกเสียง / Abstain 

   การเลอืกตั้งกรรมการเปนรายบุคคล / To elect each director individually 

1. นางประทิน พูลวรลักษณ / Mrs.Prathin Poolvoralaks  

          เห็นดวย / Approve             ไมเห็นดวย / Disapprove              งดออกเสยีง / Abstain 

2. นางสาวเพชรลดา พูลวรลักษณ / Miss. Petrada Poolvoralaks  

              เห็นดวย / Approve             ไมเห็นดวย / Disapprove              งดออกเสยีง / Abstain 

3. นายสุริยา พูลวรลักษณ / Mr.Suriya Poolvoralaks  

    เห็นดวย / Approve             ไมเห็นดวย / Disapprove              งดออกเสยีง / Abstain 

วาระที่ 6     พิจารณาอนมุัติคาตอบแทนกรรมการประจําป 2567 

Agenda 6   To approve the determination of the directors’ remuneration for the year 2024 

(ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 

(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 

(ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี ้

(b) the proxy holder shall vote according to my/our intention as follows: 

              เห็นดวย / Approve             ไมเห็นดวย / Disapprove              งดออกเสียง / Abstain 
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วาระที่ 7     พิจารณาแตงตั้งผูสอบบญัชีและกําหนดคาตอบแทนแกผูสอบบัญชีประจําป 2567 

Agenda 7   To approve the appointment of the auditor and the determination of the audit fee for the year 2024 

(ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 

(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 

(ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี ้

(b) the proxy holder shall vote according to my/our intention as follows: 

              เห็นดวย / Approve             ไมเห็นดวย / Disapprove              งดออกเสียง / Abstain 

 

วาระที่ 8     พิจารณาอนุมัติใหลดทุนจดทะเบยีนของบริษัท จากทุนจดเบยีน จํานวน 1,050,000,000 บาท เปนทุนจดทะเบียนจํานวน 

860,411,939 บาท โดยการตัดหุนสามัญจดทะเบียนท่ียังไมไดออกจําหนาย จํานวน 189,588,061 หุน มูลคาที่ตราไวหุน

ละ 1 บาท และแกไขเพิ่มเติมหนังสือบริคณหสนธิของบริษัท ขอ 4 เรื่องทุนจดทะเบียน เพื่อใหสอดคลองกับการลดทุน          

จดทะเบียน 

Agenda 8  To consider and approve the reduction in the registered capital of the Company from THB 

1,050,000,000 to THB 860,411,939  by cancellation 189,588,061 unissued shares, at the value of THB 

1 per share and the amendment of Clause 4 of the Memorandum of Association (Registered Capital) 

to be in line with the capital reduction 

(ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 

(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 

(ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี ้

(b) the proxy holder shall vote according to my/our intention as follows: 

              เห็นดวย / Approve             ไมเห็นดวย / Disapprove              งดออกเสียง / Abstain 

 

วาระที่ 9     พิจารณาอนุมัติการเพิ่มทุนจดทะเบียนของบริษัทแบบมอบอํานาจทั่วไป (General Mandate) จากทุนจดทะเบียนเดิม 

จํานวน 860,411,939 บาท เปนทุนจดทะเบียนจํานวน 946,453,132 บาท โดยออกหุนสามัญเพิ ่มทุนจํานวนไมเกิน 

86,041,193 หุน มูลคาที่ตราไวหุนละ 1 บาท และแกไขเพิ่มเติมหนงัสือบริคณหสนธิของบริษัท ขอ 4 เรื่องทุนจดทะเบยีน 

เพื่อใหสอดคลองกับการเพิ่มทุนจดทะเบียน 

Agenda 9  To consider and approve the increase in the registered capital of the Company under the General 

Mandate from THB 860,411,939 to THB 946,453,132 by issuing new ordinary 86,041,193 shares with a 

par value of THB 1 per share, and the amendment of Clause 4 of the Memorandum of Association 

(Registered Capital) to be in line with the capital increase 

(ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 

(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 

(ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี ้

(b) the proxy holder shall vote according to my/our intention as follows: 

              เห็นดวย / Approve             ไมเห็นดวย / Disapprove              งดออกเสียง / Abstain 
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วาระที่ 10    พิจารณาอนุมัติการจัดสรรหุนสามัญเพิ่มทุน แบบมอบอํานาจทั่วไป (General Mandate) เพื่อเสนอขายใหแกบุคคลใน

วงจํากัด (Private Placement) 

Agenda 10  To consider and approve the allocation of newly issued ordinary shares of the Company under the 

General Mandate for offering to Private Placement 

(ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 

(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 

(ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี ้

(b) the proxy holder shall vote according to my/our intention as follows: 

              เห็นดวย / Approve             ไมเห็นดวย / Disapprove              งดออกเสียง / Abstain 

 

วาระที ่11     พิจารณาเรื่องอื่นๆ (ถามี) 

Agenda 11   Other matters (if any) 

(ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 

(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 

(ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี ้

(b) the proxy holder shall vote according to my/our intention as follows: 

              เห็นดวย / Approve             ไมเห็นดวย / Disapprove              งดออกเสียง / Abstain 

 

 (5) การลงคะแนนเสียงของผูรับมอบฉันทะในวาระใดที่ไมเปนไปตามที่ระบุไวในหนังสือมอบฉันทะน้ี ใหถือวาการลงคะแนนเสียง

นั้นไมถูกตองและไมใชเปนการลงคะแนนเสียงของขาพเจาในฐานะผูถือหุน 

 Should the proxy holder vote in any agenda, incompliant with those specified herein, it shall be deemed that 

such vote is not correct nor the my/our vote as a shareholder. 

 

 (6) ในกรณีที่ขาพเจาไมไดระบุความประสงคในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวหรือระบุไวไมชัดเจนหรือในกรณทีี่ที่ประชุมมี

การพิจารณาหรือลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบุไวขางตน รวมถึงกรณีท่ีมีการแกไขเปลี่ยนแปลงหรือเพ่ิมเติมขอเท็จจริงประการใด 

ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 

 In the case that I do not specify my/our intention for voting in any agenda, or specify unclear, or in case the 

meeting considers or passes resolutions in any matters other than those specified above, including any amendment or 

addition thereof, the proxy holder shall be entitled to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem 

appropriate in all respects. 

 กิจการใดท่ีผูรับมอบฉันทะกระทําไปในการประชุมนั้น ใหถือเสมือนวาขาพเจาไดกระทําเองทุกประการ 

 Any acts performed by the proxy in this meeting shall be deemed to be the actions performed by 

myself/ourselves. 
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ลงชื่อ / Signed  ……………………………………………ผูมอบฉันทะ / Grantor 

        (…….……………………………………….) 

 

ลงชื่อ / Signed ……………………………………………ผูรับมอบฉันทะ / Proxy 

            (…….……………………………………….) 

 

ลงชื่อ / Signed ……………………………………………ผูรับมอบฉันทะ / Proxy 

            (…….……………………………………….) 

 

หมายเหต ุ/ Remarks 

1. หนังสือมอบฉันทะแบบ ค. นี้ใชเฉพาะกรณีที่ผูถือหุนที่ปรากฏชื่อในทะเบียนเปนผูลงทุนตางประเทศและแตงตั้งให 

คัสโตเดียน (Custodian) ในประเทศไทยเปนผูรับฝากและดูแลหุนใหเทานั้น 

This Form C is only used in the case that the shareholder is an oversea shareholder whose shares are taken of by the 

custodian in Thailand. 

2. หลักฐานที่ตองแนบพรอมกับหนังสือมอบฉันทะ คือ  

Required supporting documents: 

(1) หนังสือมอบอํานาจจากผูถือหุนใหคัสโตเดียน (Custodian) เปนผูดําเนินการลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทน 

The power of attorney whereby the shareholder empowers the custodian to execute the proxy instrument for 

and on behalf of the shareholder. 

(2) หนังสือยืนยันวาผูลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทนไดรับอนุญาตประกอบธุรกิจ คัสโตเดียน (Custodian) 

A confirmation that the custodian is licensed to operate the custodian business. 

3. ผูถือหุนที่มอบฉันทะจะตองมอบฉันทะใหผูรับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเปนผูเขาประชุมและออกเสียงลงคะแนน 

ไมสามารถแบงแยกจํานวนหุนใหผูรับมอบฉันทะหลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได 

The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not 

split the number of shares to many proxies for splitting votes. 

4. วาระเลือกตั้งกรรมการสามารถเลือกตั้งกรรมการท้ังชุดหรือเลือกตั้งกรรมการเปนรายบุคคล 

For the election of directors, it is able to elect the whole board or to elect any director individually. 

5. ในกรณีที่มีวาระที่จะพิจารณาในการประชุมมากกวาวาระที่ระบุไวขางตน ผูมอบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมไดในใบประจํา 

ตอแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค. ตามแนบ 

In case, there is any other agenda to be considered in addition to those specified above, the grantor may specify such 

agenda in the Annex of this proxy. 
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ใบประจําตอแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค. (Annex) 

 

การมอบฉันทะในฐานะเปนผูถือหุนของ บริษัท เมเจอร ดีเวลลอปเมนท จํากัด (มหาชน) เพื่อเขาประชุมและออกเสียงลงคะแนน

แทนขาพเจาในการประชุมสามัญผูถือหุนประจําป 2567 ในวันพฤหัสบดีที่ 25 เมษายน 2567 เวลา 10.00 น. ดวยวิธีการประชุมผานสื่อ

อิเล็กทรอนิกส(E-AGM) โดยถายทอดจาก หองมาเอสโตร แชมเบอร ชั้น 17 อาคารเมเจอร ทาวเวอร ทองหลอ, 141 ซอยทองหลอ 10 ถนน

สุขุมวิท 55 แขวงคลองตันเหนือ เขตวัฒนา กรุงเทพฯ 10110 หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวัน เวลา และสถานที่อื่นดวย  

The appointment, on behalf of MJD’s shareholder, to attend and vote on my/our behalf at the meeting of the 

2024 Annual General Meeting of Shareholders on 25 April 2024 at 10.00 am, via electronic meeting (E-AGM) by 

broadcasting live at Maestro Chamber, 17th Floor, Major Tower Thonglor, Soi Thonglor 10, Sukhumvit 55, Klongton Nua, 

Wattana Bangkok 10110 or such other date, time and place as the meeting may be adjourned.  

 

วาระที่.....    เรื่อง ............................................................................. 

Agenda      Other business 

(ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 

(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 

(ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี ้

(b) the proxy holder shall vote according to my/our intention as follows: 

              เห็นดวย / Approve             ไมเห็นดวย / Disapprove              งดออกเสียง / Abstain 

 

วาระที่.....    เรื่อง ............................................................................. 

Agenda      Other business 

(ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 

(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 

(ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี ้

(b) the proxy holder shall vote according to my/our intention as follows: 

              เห็นดวย / Approve             ไมเห็นดวย / Disapprove              งดออกเสียง / Abstain 

 

วาระที่.....    เรื่อง ............................................................................. 

Agenda      Other business 

(ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 

(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 

(ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี ้

(b) the proxy holder shall vote according to my/our intention as follows: 

              เห็นดวย / Approve             ไมเห็นดวย / Disapprove              งดออกเสียง / Abstain 
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วาระที่.....    พิจารณาเลือกตั้งกรรมการ (ตอ) 

Agenda       Consider and approve the election of Directors  

(ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 

(a) the proxy holder is entitled to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate. 

(ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังนี ้

(b) the proxy holder shall vote according to my/our intention as follows: 

 การเลือกตั้งกรรมการทั้งชุด / To elect directors as a group at once  

               เห็นดวย / Approve             ไมเห็นดวย / Disapprove              งดออกเสียง / Abstain 

   การเลอืกตั้งกรรมการเปนรายบุคคล / To elect each director individually 

 ชื่อกรรมการ............................................ / Name of director…………………….....…........…… 

          เห็นดวย / Approve             ไมเห็นดวย / Disapprove              งดออกเสยีง / Abstain 

 ชื่อกรรมการ............................................ / Name of director…………………….....…........…… 

              เห็นดวย / Approve             ไมเห็นดวย / Disapprove              งดออกเสยีง / Abstain 

 ชื่อกรรมการ............................................ / Name of director…………………….....…........…… 

     เห็นดวย / Approve             ไมเห็นดวย / Disapprove              งดออกเสียง / Abstain 

 

 

 


